.‘:‘.‘i‘y Model: SPE-S122WO
aue’,
Spacetronik Instrukcja obstugi

Specyfikacja
Liczba kolumn 2
tadownos¢
Cate biurko 5 0 KG
tadownosé Pieciozakresowa regulacja wysokosci 25,4 mm,
(Regulowana ptyta) maksymalnie 12 kg
Predkos$¢ maksymalna 25mm/s
Napigcie wejsciowe 100-240V
Najnizsza pozycja 730mm
Najwyzsza pozycja 1230mm
Wielkosé blatu gléwnego 1100*600mm
Wielko$¢ blatu dodatkowego 230*600mm
Regulowana plyta 580*265mm

Praca ciagta przez maksymalnie 2 minuty po
przerwie trwajacej 18 minut

0~40°C

Cykl pracy

Obowigzujgca temperatura

N

KROK1

Instalacja kolumn

e x4
&
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Krétki bok blatu

Lista akcesoriow

Uwaga: ponizsze rysunki stuzg wyfgcznie jako odniesienie, ktore mogg nieznacznie réznic sig od rzeczywistego przedmiotu. W przypadku braku
narzedzi lub probleméw z instalacjg, nalezy najpierw skontaktowac sig z obstugg klienta.
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Instrukcja instalaciji /@

Dodatkowy blat boczny x1

Gtowny blat x1 Regulowany blat x1

LRt

Lewa szyna Prawa szyna Kolumna x2 Stopa x2 Wspornik1x1 Wspornik2x1
regulacyjna x1 regulacyjna x1
“" / J
5
Sruba x1 sterownik x1 Zasilacz x1 Kabel zasilajacy x1 Kabel x1 Uchwyty kablowe x4

N

Obroé¢ kolumny do gory
nogami aby unikngé
réznic wysokosci

[ 2
4x4

[

Szeroka strona
kolumny

D

Po wstawieniu obr6¢ kolumne
wkrecajagc $ruby na belce nosnej w
szczeling kolumny

W16z szesciokatng glowice wzdtuz

Zamontuj kolumne podnoszaca (2)
do blatu (1), a nastepnie dokre¢
Sruby (B) kluczem imbusowym (D)

{ Dokre¢ sruby (B) kluczem imbusowym 4x4 }
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KROK2 Instalacja stop
C%X8
D
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4x4
Zamontuj stopy (4) do kolumn podnoszacych (2)
za pomoca $ruby (C) i dokre¢ je kluczem 4 * 4 (D)
/
™
KROK3 Instalacja sterownika
A
% x3
D
m‘ o
5x5
1 1 Ustaw sterownik(3), jak pokazano na rysunku, aby
wywierci¢ trzy otwory na $ruby w blacie, a nastgpnie
zamocuj go $rubg (A) i dokre¢ kluczem 5 * 5 (D)
/



Grzejdek_DMTrade
Przekreślenie
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Instalacja blatow Kierunki strzatek na szynie wkazujg na kierunek montazu
KROK4 j | /!\

B - )
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@ Otwory znajdujg sie blisko o g 5o
boku kontrolera Umiesc¢ regulowang ptyte stotu (3) w
D wycieciu gtéwnej ptyty stotu i dopasu;j | b
W ® szczeling na srube w szynie regulacyjnej e o
4x4 (4) do $ruby i wtéz jg pionowo oo
g i
13 :
&
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; ; ; Insert the adaptor(12) to the bracket of the tabletop
Dopasuj otwory na lewej szynie %
regulacyjnej (4) do otworéw w ' \ Cgr}nec:.t the power after the }
stole, przymocuj $ruba (B) i dokre¢ ® ) wiring is completed.

kluczem 4x4 (D)

Zamontowaé prawg szyne regulacyjng (5) tak
3 samo jak lewa szyne regulacyjna. Po

zamocowaniu wkre¢ $rube (10) we wtasciwe
potozenie

Oramnes

Connect the switch cable
to the DC port

Connect the motor cable

o the M1 port management(15) to keep desk clean

‘ Fix the cables to the tabletop with cable ‘

KROK5 Instalacja blatu bocznego { Wystepujace btedy } | Attention }

Ponizsze wskazéwki pomoga w wykryciu i wyeliminowaniu typowych usterek i
btedéw. Jesli napotkana usterka nie jest wymieniona ponizej, skontaktuj sie ze
swoim dostawcg. Tylko producent i specjalisci sg w stanie zbadac i usungc te
usterki i btedy.

1. Zasilanie: AC 100V-240V, 50/60Hz
2. Srodowisko dziatania: 0-40st C
3. Przed czyszczeniem wyciggnij wtyczke z gniazdka, przedtrzyj kurz lekko wilgotng

Zamocu; wsporn|k2 (9) na bocznym blacie (2) Za pomocg $rub (B) I $ciereczky; podczas czyszczenia uwazaj, aby nie dopusci¢ do przedostania

dokrec¢ jg kluczem 4x4 (D). Instalacja wspornika1 (8) jest taka

Biedy Metoda sie kropel cieczy do wewnetrznych czesci, nie poluzuj ztacza.
sama jak powyzej Brak _odpowi?dzi'kprzy dd};igim 1.Sprawd?, czy wszystkie kable sa dobrze podiaczone 4. Skrzynka elektryczna zawiera elementy elektroniczne, metale, tworzywa
nacisnigciu strzatki w dot po R P B B i & 0
podtaczeniu do zasilania B pmm——— Ezt_udczne,kdryty itp., dlatdegodutyllliUJ ja zg?dnlg z przepisami ochrony $rodowiska
e o azdego kraju a nie z odpadami komunalnymi.
Brak odpowiedzi po naci$nigciu 1.Sprawdz, tkie kable sa dobr i S L . . .
strzatki w gore / w gore po (o g DD EICE TRl T 5. Przed uzyciem upewnij sie, ze wykgngno praW|dbovyy i komp]etnx monta‘z. o
podtgczeniu do zasilania 2 Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca 6. Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi funkcjami i ustawieniami
oyt e ot oo, o e urzadzenia

Wznosi sie z matg predkoscig 7. Dzieci nie moga bawi¢ sie produktoem z powodu nieprzewidzianych dziatan
podczas zabawy

Siinik nie porusza sig zgodnie z instrukcja 1.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca 8. Nieznaczny hatas spowodowany przez pasek klinowy wielorowkowy lub ukfad
1.Zmie polozenie hamulcowy ze wzgledu na konstrukcje nie wptynie na uzytkowanie urzadzenia.
9. Materiaty Zrace lub $cierne sg zabronione do czyszczenia sprzetu. Nalezy
upewnic¢ sig, ze $rodek czysczacy nie zanieczyszcza srodowiska

2.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

Zjedza w dét ale nie w gore

2.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

o . I A S AT B T SR 3 10. Dzieci nie powinny wykonywac czysczenia ani konserwacji bez osoby dorostej
puszczanie o p NSl ) . o

L. . X 2.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca 11. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony musi zosta¢ wymieniony przez
W16z plyte stotu razem ze wspornikami S ooy oo eeemrony ko e producenta lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

do gtébwnego blatu jak na rysunku Czesta zmiana pozycji 12. Upewnij sie, ze w $rodowisku operacyjnym nie ma zadnych zagrozen.

2.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

13. Zachowaj oryginalne opakowanie na wypadek przysztego transportu.

. 1. Uruchom ponownie po zawieszeniu na 18 minut
Przepracowanie
(Cykl pracy: maks. 2 min wi. / 18 min wyt)

2.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

1.Wykonaj reset
Niewystarczajgca regulacja

2.Skontaktuj sie z dostawca lub sprzedawca

To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi
odpadami komunalnymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska
lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw, poddaj je recyclingowi w odpowiedni sposéb. Aby zwrdci¢ to
urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze
sprzedawca, u ktérego produkt zostat kupiony NIP: PL6G81681757

email: sklep@dmtrade.pl

phone #1: +48 661 082 052
DMTrade Mikotaj Tomaszewski o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z phone #2: +48 726 082 052

dyrektywami EMC (2014/30/UE), LVD (2014/35/UE), RoHS (2011/65/UE +
www.ergoline.spacetronik.eu

Wyprodukowano w ChRL dla
DMTrade Mikotaj Tomaszewski
Wisniowa 36, 64-000 Koscian, Poland

Przymocuj

2015/863/UE).
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